
ДОГОВIР N9 L22-ПК
купiв лi-продажу тов apiB

м. Чернiгiв <<10> лютого 2023 р.
ПРИВДТНЕ ШДПРИ€МСТВО <АРС CEPBIC 22> (надалi iменуеться "Продавець") в особi

Латинiна Сергiя Аркадiйовича, що дiе на пiдставi Статуту, з однiеi сторони, та
c17 to о t( ср.--О t алi iменуеться "Покупець") в особi

дiе на пiдставi статуту, з другоi
подальшому разом iменуються "Сторони", а кожна окремо _ "Сторона") ук:iали цей

.Щоговiр купiвлi-продDку ToBapiB (надалi iменуеться "Щоговiр") про наступне:
1. тврмlни, шо використовуються у цъому договорI тА погоджЕнl

СТОРОНАМИ
1.1. Товар - паливно-мастильнi матерiали, а саме: дизельне пilJIьне, бензин марок А-92евро,

А-95евро, А-92 у-т, А-95 Премiум, газ скраплений, мастила та оливи.
|.2. Паливна картка (ПК) картка бланк, з використанrulм якоi Покупець (його

уповноважена особа/представник зазначенi у картцi), яка надiлена правом користуватися HeIo,

N{оже заI,1овляти та отри]\{увати Товар на АЗС. Паливна картка мiстить номер (нанесеrтий на ПК),
найменуванrтя Покупця, номери транспортних засобiв Покупця, ПlБ уповнова>кених осiб. Паливна
картка не е платLr+rим засобом.

1.3. Щержатель ПК - АЗС, якiй Покупець передав Паливну картку i тим самим уповновzuклв
ii на вчиненrrя дiй по вiдпуску ToBapiB з використанIuIм Паливноi картки вiд iMeHi та за рахунок
Продавця. Сторони погоджуються вважати, lцо той, хто зазначений у Паливнiй картцi е

упоtsноtsаженим лредставником (повiреrтим) Покупrrя на отримання ToBapiB за цим .Щоговоропт,

отримання чекiв РОSтермiналу, касового апарату. Продавець гарантуе, що .Щержатель ПК
ознайомлений з порядком та умовами користування ПК, а Покупець в свою чергу гарантуе, що
його уповноваlкенi особи (повiренi) також ознайомлений з порядком та умовами користування ПК.

1.4. АЗС - автозаправна станцiя/комплекс Експлуатанта АЗС зi спецiально встановленим
обладнаrтням - РОS-термiналом, касовим апаратом, на "ш<iй здir,jснюеться передача (поставка)

ToBapiB у власнiсть Покупця з використаннlIм Паливних карток. Перелiк АЗС може оновлюI]атисЕ,
(змiнюеться в односторонньому порядку) Продавцем. Перелiк АЗС дiйсний на момент пiдписанlr-яt

.Щоговору зазначаеться у .Щоговорi. На вимогу Покупця, йому може надаватися чинttий на дату
вимоги перелiк АЗС в електроннiй формi, або на паперовому HociT.

1.5. Експлуатант АЗС - органiзацй, яка експлуатуе АЗС i на виконання договiрних вiдllосин
з Продавцем, забезпечуе переда.rу ToBapiB Покупцям з використанням Паливних карток. ToBaptt
отриманi Покупцем вiл Експлуатанта АЗС, rцо пiдтверд>r<уеться Чеками РОS-термiналу, касового
апарату. вваr<аються поставленими (наданими) згiдно умов цього .Щоговору;

1.6. Звiтний перiод - календарний мiсяць;
\.1. EMiTеHT паливноi картки - експлуатант АЗС (держатель паливноi картки) якийl

здiйснюе фактичrплй вiдпуск ToBapiB.

2. прЕдмЕт договору
2.1. Продавець зобов'язуеться передавати у власнiсть (поставляти) Покупцевi Товари з

використанням ПК на АЗС, а Покупець зобов'язуеться приймати Товари та повнiстю оплачувати
ш BapTicTb, в порядку та на умовах, вказаних у цьому .Щоговорi та додатках (додаткових угодах) дс,

нього.
Отримання ToBapiB Покупцем здiйснюеться через .Щержателiв ЛК.
2.2. З метою налеrG{ого виконаннrI Покупцем умов цього .Д,оговору щодо замовлення та

отримашffI ToBapiB, Продавець, на перiод дii Договору, забезпечуе Покупця Паливними к&ртк€tN{и в

необхiднiй Покупцю кiлькостi. Вида.rа ПК Покупцю здiйсню€ться за адресою Продавця на
пiдставi звернення Покупця. Покупечь не набувае права власностi на отриманi Паливнi картки, не
вправi використовувати iх в iнших цiлях, не пов'язаних з виконанIuIм цього Щоговору i

зобов'язуеться повернути Паливнi картки пiсля прилиненIuI поставок ToBapiB за цим.Щоговорол,t.
2,3. Покупець несе повну вiдповiдальнiсть за дотримання порядку та умов користування

Паливною картою, нерозголошення вiдомостей що мiстяться у ПК, а також за здiйснення будь-



яких операцiй придбанrтя ПММ з використанняМ отриманих ПК в перiол Правомiрного володiння

ПК. Покупець самостiйно врегульову€ cBoi вiдносини з .Щерхателя;чти ПК та уповноваженими ним

особашли, шодо використаннrI переданих iм ПК JLrя здiйсненюI операцiй передачi ToBapiB.

2.5. З метою належIIого виконаннrI cBoix зобов'язань щодо поставки ToBapiB. Продавець

самостiйно залучае необхiдну кiлькiсть Експлуатантiв Азс. CToporM погодили, шо Товар

ввa>касться поставлени}4 по цьому.Щоговор1, в тих випадках, коли передачу (надаrтня) Товарlв було

здitlснено Вксплуатантом Азс, iнформацiя про якого може зазначатися в Чеках pos-Teprriнaлy чи

касових чеках (.reKax peecTpaTopiB розрахункових операцiй Азс).

3. ПОРЯДОК ТД УМОВИ ПЕРЕДАЧI TOBAPIB ЗА ЦИМ ДОГОВОРО}I
З.l. ПереДача У власнiстЬ (поставка) ToBapiB Покупцю здiтlснюеться Експлуатантоlт АЗС

цiлодобово (за винятком технiчних перерв) на АЗС, rrIлJIхом викорIIстаннrI встановJеного на АЗС
РОS-терпriналу, кассового апарата, при yMoBi: пред'явленrrя Покупцем (його уповноважоною
особою/повiреним) Щер;кателю Пк, документа пiдтвердкуючого особу повiреного та зазначенrul

t]равильного Hox,Iepy ПК/найменуваннrI Покупця, номера транспортного засобу Покупця.

Кiлькiсть ToBapiB, якi вiдпускаються на АЗС обираються Покупцем (Повiреним) самостiйно,

в межах вилуlпtарки та лiл,liту Товару, закрiпленого за конкретною ПК.
З.2. Передача ToBapiB Покупцlо (Повiреному) здiйснюеться лише за умови фактичноТ

наяlвностi ToBapiB на дзс на момент проведеш{rI операцii, шлJlхом заправки автотранспортних

засобiв.
З.З. Зага-Цьrта кiлькiсть, BapTicTbToBapiB, що передаIотьсЯ (надаютьСя) за цим ДогОВОРОХ,I

сторонами не обмежуеться i визначасться на пiдставi фактичноi кiлькостi та BapTocTi поставлених

за ци]\4 .Ц,оговором ToBapiB, що пiдтверджуеться данимlд/вiдомостями закрiпленими сторами у
видаткових накладних пiдписаних сторонами та чеками Роs-термiналiв Азс, або касовими чеками

(чекашrи peecTpaTopiB розрахункових операцiй Азс), якими оформлялися операцii вiдпуску ToBapiB

i якi пiдтверд>t<уIоть факт передачi ToBapiB Покупцю.
3.4. Право власностi на Товар та Bci ризики пошкодженнrI чи втрати Товару переходять до

Покупця з моменту фактичного отримання ToBapiB на Азс, lцо пiдтверркуеться даними

докуптентiв, ш{о зазначенi в п.З.З. .Щоговору.
з.5. пк на отримаrrrrя ToBapiB за цим .Щоговором, надаються Продавцем Покупцевi на кожну

oKpe]\ly партiю ToBapiB.
3.б. Кiлькiсть та асортимент ToBapiB, у кохтliй окремiй партii, ввахаеться погодженими до

перелачi Покупцевi, в момеЕт пiдписаНнrl уповнОва)<еними представниками CTopiH видатковоТ

накладноi.
3.7. При продn;ку ToBapiB з вiдстрочкою платежу, ПК на кожну окрему партiю ToBapiB

нпдпються Покупuю безпосередньо пiсля погодженюt партiТ ToBapiB та пiдписання

упоRноваженими представникаN{и cTopiH видатковоi накладноТ.

з.8. З мо1{енту передачi ПК Покупцю BiH бере на себе повну вiдповiдальнiсть за втрату

ПеРеДаНИХ ПК' 
4. цIнА (BApTIcTb) T.BA'IB тА умови оплАти T.BA*IB.

4.1. Цiна на товар, на протязi дii данного.ЩоговорУ, е динамi.tною та може змiнюватись
(визгтачатись та корегуватись) Продавцем в односторонньому порядку, залежно вiд змiни цiни на

prанky нафтопродуктiв, il;дексу iнфляцii, змirrи курсу грошовот одиrтицi Украiни - гривнi, стосовно
,lrypciB iноземних валют, збiльшення розл,tiрiв податкiв, зборiв, iнших обовязкових платежiв тоlцо.

IJiHa (BapTicTb) ToBapiB визнача€ться Продавцем самостiйно на момент пiдписанrrя

видатковоТ наючадноТ на кожну окрему партiю ToBapiB.
4.2. Загальна вартiс,гь .Щоговору обраховуеться/складаеться з сукупноi BapTocTi поставок

ToBapiB (окремих партiй) здiйснених в перiод його дiТ.

4.З, Кожна окрема партiя ToBapiB, 1цо поставляеться за цим Щоговором, оплачуеться

Покупцем за домовленiстю з Продавцем, шляхом повноТ попередньоТ оплати, ко;rсlоi окремоi

партii Товару, або з вiдстрочкою платежу
4.4. Сума договору складае { 7ео7 ьц" Т Lл-Фе4

4.5. Оплату рахунку на передоплату, ,авлену Продавцем, Покупець
)

протягом 7 (ciM) банкiвсьюrх днiв з моменту його виставлrlнt{rl Продавцем.
'язатшлй здiйстмти



4.б. Зобов'язання Покупця по оплатi партiI ToBapiB вваJкаються виконаними з моменту
надходженIu{ грошових коштiв за кожну окрему партiю ToBapiB на розрахуш<овий рахунок
Пролавuя.

4.1.У чiну Товару вютючаеться податок на додану BapTicTb.

4.8. Розрахунки мЬк Сторонами здiйснюються в Украiнськiй нацiональнiй валютi - гривнях.

Вид розрахуrткiв - безготiвковий.
4.9. У випадку порушеннJI cTpoKiB, Продавець мае право переглянути цiну на поставлений

Товар, з ypaxyBaнi{rlM змirпr офiцiйного курсу украiнськоi гривнi вiдносно долару США бiльше нЬК

на 5Чо (пiдтверджено довiдкою з банку), iндексу iнфляцii за прострочеrпrй перiод та штрафними
санкцiями за незалежне виконання грошових зобов'язань з наступним ii вiдобраrкенняI,{

(закрiгrленням) у рахунку-фактурi.
4.10. При наявностi заборгованостi перед Продавцем за ранiше вiдванта;кенi Покупцю ПММ,

платехсi, що надходять на рахунок Постачальника вiд Покупця зараховуються в погашення

iсную.rоТ заборгованостi за попереднi поставки ПММ (у порядку черговостi) незалеlrсrо вiД

указаного ПОКУПЦЕМ призначеннrI платежу до повного погашення iснуючоi заборгованостi.
5. прАвА тА оБовязки CTOPIH.

5. 1. Продавець зобов'язаний:
5.1.1, Забезпечити вiдпуск (передачу) ToBapiB через мережу автозаправних станцiй ПокУпцю

прrr пред'явленнi ним ПК та за умовII наявностi вiдповiдних ToBapiB на вiдповiднiй автозаправнiЙ
стаrшiТ.

5.1.2. На вимогу Покупшя проводити звiрку взаеморозрахункiв та пiдписувати акти звiрки
вза€морозрахункiв.

5.2. Покупець зобов'язаний:
5.2.1. На вимогу Продавця проводити звiрку вза€морозрахункiв та пiлписувати акти звiрки

взаеморозрахункiв,
5.2.2.Iнформувати Продавця про втрату чи пошкодr(ення ПК.
5.З. Продавець мас право:
5.З.1. В односторонньому порядку змiнювати перелiк автозаправних стаrrцiй, на яких

здiйснюеться вiдпуск ToBapiB по ПК вiдповiдно до умов даного .Щоговору. з обов'язкоВиМ
повiдомленнrlм Покупця, про TaKi змiни.

5.3.3, Призупиrrити вiдпуск (передачу) Товару без сплати жодних штрафних санкцiй в таких
випадках:

- у випадку виникнення мDк сторонами неврегульованих чи переданих на розгляд суду спорiв
(претензiй);

- у випадку виникненЕ{я у Покупця заборгованостi перед Продавцем;
- припинення дiТ цього.Щоговору;
- пред'явлеr*тя Покупцем ПК, rцо мiстить в собi очевиднi ознаки пiдробки, документiв жо не

пiдтвердкують особу повiреного, або пред'явлення Покупцем пошкодженоi ПК.
5.4. ГIокупець мае право:
5,4.|. Отримувати Товари на умовах цього.Щоговору.
5.4.2, Вимагати вiд Продавця проведенrrя звiрки вза€морозрахункiв.

б. ВIДПОВIДАЛЪНIСТЬ CTOPIH ЗА ПОРУШЕННЯ ДОГОВОРУ
6.1. У випадку порушення зобов'язання, пIо виникае з цього.Щоговору (надалi iMeHyeTbc-lT

llпорушенrrя .Щоговору"), Сторона несе вiдповiдальнiсть, визначену цим Договором та (або)

чинним в YKpaTHi законодавством.
6.1.1. Порушенням.Щоговору е його невиконання або ненrLтежне виконаннrI, тобто викоI]ання

з порушенням умов, визначених змiстом цього Щоговору.
6.|.2. Сторона не несе вiдповiдальностi за порушентrя ,Щоговору. якцо воно сталося не з Тi

вини (умислу чи необережностi).
6.1.3. Сторона вва>tйеться невинуватою i не несе вiдповiдальностi за порушення.Щоговору,

якIIо вона доведе, що B){oL,Ia Bcix зале>юrих вiд неi заходiв lцодо належного виконаннrI цього
.I[оговору.

6.2. Сторона, що порушила цей Договiр, зобов'язана вiдшкодувати збитки, завданi такиNl

порушеннJIм, незалежFIо вiд вхоrття iншою Стороною будь-яюrх заходiв щодо запобiгання збиткам



або зменшен]тI збиткiв, oKpiM випадкiв коли останrтя своiм винним (умисним або необере>rсrим)

цiянrlям (дiсто чи бездiяльнiстю) сприяла настанню або збiльшенню збиткiв,

6.З. Сплата Стороною визначених цим ,Щоговором та (або) чинним в YKpaiHi законодавством

штрафних санкцiй (неустойки, штрафу, пенi) не звiльilяе ii вiд обов'язку вiдшкодувати за вимогою

iншоТ Сторони збитки, завданi порушеннrIпл .Щоговору (реальнi збитюl та (або) упуrцену вигоду) у

повному обсязi, а вiдшкодуван}я збиткiв не звiльняе iT вiд обов'язку сrrлатити за вимогою iншоТ

Сторони штрафнi санкцiТ у повному обсязi,

6.4. Сплата Стороною та (або) вiдшкодування збиткiв, завданих порушенням .Щоговору, не

звiльняе iт вiд обов'язку виконати цей.д,оговiр в HaTypi, якIцо iнше пряпло не передбачено чинним в

Украiнi законодавством.
7. Форс-мАжорнI оБ стАвини

'/.l,. Сторона звiльгrяеться вiд визначеноi цим .Щоговором та (або) чинним в YKpaTHi

зzIконодавством вiдповiдальностi за повне чи часткоВе порушення Щоговору, яIсцо вона довеДо, Що

таке поруШенIlJ{ сталося внаслiдок дii форс-ма;корних обставин, визначених у цьому .П,оговорi, за

у\,tови, rцо Тх настаннr{ було засвiдчено у визначеному цим Щоговором порядку.
'7.|.1. Пiд форс-мая<орними обставинами у цьому .Щоговорi розумiютьсЯ випадок,

непереборна сила.

1.|.2. Пiд непереборною силою у цьому .Щоговорi розумiються будь-якi надзвичайнi подiТ

зовнiшнього шодо cTopiH характеру, якi виникають без вини cTopiH, поза iх волею або всупереT

волi чи бажанню CTopiH, i якi не можна за умови вжIlття звичайних длrI цього заходiв передбачити

та не можна при всiй турботливостi та обачностi вiдвернути (уникнути), вютючаючи (але не

обмежую.rись) стихiйнi явища природного характеру (землетруси, повенi, урагаrм, руйнування в

результатi блискавю.r тошо), лиха бiологiчного, техногенного та антропогенного поход,(енI]lI

(вибухи, пожежi, вихiд з ладу машин й обладнанЕ{rI, MacoBi епiдемii, епiзоотii, епiфiтотii тоrцо),

обставинИ суспiльногО життЯ (вiйна, BoeHHi дii, блокади, громадськi хвилювання, прояви

тероризму, MacoBi страйки та локаути, бойкоти тоlдо), а також видання забороtтних або

обмежую.tих нормативних aKTiB органiв державноi влади чи мiсцевого самоврядування, iншi

законнi або незаконнi забороннi чи обме;куючi заходи названих органiв, якi унемох{ливлюють

виконаннrI Сторонами цього .Щоговору або тимчасово перешкоджають такому виконанню,

1.|.з. Пiд випадком у цьому.Щоговорi розумiються будь-якi обставилм, якi не вва)каються

rtепереборною силою за цим .щоговором i якi безпосередньо не обумовленi дiями cTopiH та не

пов'язанi iз rтими причинним зв'язком, якi виникаrоть без вини CTopiH, поза ix волею або всупереч

волi .rи бшкаrrню CTopiH, i якi тте мо)с{а за умови вжIIття звичайних для цього заходiв передбачити

:га не можНа при всiй турботливостi та обачностi вiлвернути (уникнути),

1.|.4. Не вважаються випадком недодержання своТх обов'язкiв контрагентом Tiei Сторони,

цо порушила цей.Щоговiр, вiдсутнiсть на ринку ToBapiB, потрiбштх для виконання цього Договору,

вiдсутнiоть у Сторони, lцо порушила Щоговiр, необхiдних коштiв,
'7.2. Настантrя непереборноi сили мае бути засвiдT ено компетентниМ органом, щО

визнааIений,tинним в YKpaTHi з аконодавств ом,

7.З. Настання випадку та обставин, якi визначенi у ст.7. цього ,Щоговору, засвiдчуеться

Стороною, rцо на них посилаеться, шIлrIхом направленЕUI за допомогоIо поштового зв'язку

письмовоi заявИ про це iншiй CTopoHi в 5-ти денний TepMiH з д}rя iх встановленrUI.

7.4. Сторона, lцо мае HaMip послатися на форс-мажорнi обставини, зобов'язана невiдкладно

' iз урахуванням можливостей технiчтмх засобiв миттевого зв'язку та характеру iснуючих перешкод

тrовiдомlтти iншу Сторогrу про наявЕIiсть форс-I\4ажорних обставин та ix вплив на виконанI{,I цього

Договору.
7.5. Якщо форс-мокорнi обставини та (або) ix наслiдtо тимчасово перешкодх(aIоть

l]иконанню цього .Щоговору, то виконанIя цього ,Щоговору зупинrIеться на строк, протягом якого

1}оно е неможливим.
7.6. Якrцо у зв'язку iз форс-мажорними обставинами т,а (або) iх наслiдками, за якi я<одна iз

CTopiH rre вiдповiдае, виконаннrI цього .Щоговору е ocTaToalнo немояс,Iивим, то цей .Щоговiр

вважа€ться припиненим з моменту виI{икнення немо><ливостi виконання цього .Щоговору, однак

СторонИ не звiльrrЯютьсЯ вiд обов'яЗку, визнаЧеFIого у п.7,4 цього.Щоговору,

],]. якltло у зв,язку iз форс-махсорними обставинами та (або) Тх наслiДКаМИ ВИКОНаННrI ЦЬОГО



.Щоговору е тимчасово неможливилц i така неможливiсть тривае протягом 60 днiв i не виявляе ознак
припиненIuI, то цей .Щоговiр Ilоже бути розiрваний в односторонньому порядку будь-якою
Стороною IIJлJIхом направленrш за допомогою поштового зв'язку письмовоТ заяви про це iншiй
CTopoHi.

7.8. Наслiдки припиненнrI цього .Щоговору, в тому числi його одностороннього розiрвання,
на пiдставi пунктiв 7 .6 та 7.7 цього .Щоговору визначаються у вiдповiдностi до чинного в Украiнi
законодавства.

7.9. Свосю домовленiстю Сторони можуть вiдступити вiд положень пуlтктiв 7,6 та 7.7 цього

.Щоговору та визначити у додатковiй угодi до цього .Щоговору своi настулнi дii rцодо змiни yl,roB

цього.Щоговору,
8. вирIшЕння спорIв

8.1. Yci спори, rцо виникають з цього.Щоговору або пов'язанi iз ним, вирiшуютьсяШIляхом
переговорiв мiж Сторонами.

8.2. Яшдо вiдповiдrтий спiр не мо)сtиво вирiшити шлlIхом переговорiв, BiH вирiшуеться в

судовому порядку в Господарському судi Чернiгiвськоi областi.

9. дIя договору
9.1. Цей.Щоговiр вважаеться укJIаденим i набирае чинностi з моменту Його пiдписання

Стороналtи та його скрiплення печатками CTopiH.
9.2. Строк цього ,Щоговору почина€ свiй перебiг у момент, визначеrrий у п. 9.1 цьоГо

.Щоговору та закirrчуеться 31 грулня 2023 р., а в частинi оплати - до повного виконанIuI сторонаМи
своТх зобов'язань.

9.З. Закirтчеш{rl строку цього .Щоговору не звiльrrяе Сторони вiд вiдповiдальностi за Його

порушення, яке мало мiсце пiд час дii цього.I[оговору.
9.4. Якrцо iнше прямо не передбачено цим Щоговором або чинним в YKpaTHi

законодавством, змiни у цей .Щоговiр можуть бути BHeceHi тiльки за домовленiстю CTopiH, яка

офорлтлюеться додатковою угодою до цього Щоговору,
9.5. Зпriни у цей .Щоговiр набирають чинностi з моменту належного оформлення Сторонами

вiдповiдноi додатковоi уголи до цього .Щоговору, якIцо iнше не встановлено у самiй додатковiЙ

угодi, цьому,Щоговорi або у чинному в YKpaiHi законодавствi.
9.6, Якrцо iнше прямо не передба.rено цим ,Щоговором або чинним в YKpaTHi

законодавством, цей .Щоговiр може бути розiрваний тiльки за домовленiстю CTopiH, Яка

оформ:rюеться додатковою угодою до цього Щоговору.
9.7. Цей .Щоговiр ввDка€ться розiрваr*r}{ з моменту нале>IGIого оформленIuI Сторонами

вiдповiдноi додатковоi угоди до цього .Щоговору, якIцо iнше не встановлено у самiЙ додатковiЙ

угодi, цьому.Щоговорi або у чинному в YKpaiHi законодавствi.
10. прикIнцЕвI положЕння

10.1, Yci правовiдносини, що виникають з цього,Щоговору або пов'язанi iз ним, у тому числi
пов'язанi iз дiйснiстю, укJIаденЕшм, виконанням, змiною та припиненням цього Щоговору.
тлумаченrulм його умов, визначеннrIм наслiдкiв недiйсностi або порушення Договор5,,

регламентуються цим Догоtsором та вiдповiдними нормами чинного в YKpaiHi законодавстl}а, zl

також застосовними до таких правовiдносин звичаями дiлового обороту на пiдставi принципiв
добросовiсностi, розумностi та справедливостi.

. 10,2. На момент укJIаденru{ цього .Щоговору
прибуток пiдприемств на загальних умовах.

l{e е (е/не е) платникол4 податку Fta

Продавець е платником аIсIизного податку з реалiзацii пального
Покупець иее гIлатником аIсlизного податку з реалiзашii пального

еабонее

10.3. Пiсля пiдписаrшя цього .Щоговору Bci попереднi переговори за ним, листуваннJl,
попереднi договори, протоколи про намiри та будь-якi iншi ycHi або письмовi домовленостi CTopiH
з питань, rцо так чи iнакше стосуються цього.Щоговору, втрачають юридичну силу.

10.4. Сторони несуть повну вiдповiдальнiсть за правильнiсть вказаних ними у цьо}4},

Щоговорi реквiзитiв та зобов'язуються сво€аIасно у письмовiй формi повiдомляти iншу Сторону
про Тх змiну, а у разi неповiдомлення несуть ризик HacTaHIш пов'язаних iз ним несприятливих

. -,, _:,



наслlдкlв.

10.5. Додатковi угоди та додатки до цього .Щоговору е його невiд'емними частинами i мають

юридичну силу у разi, яюrlо вони викладенi у письмовiй формi, пiдписанi Сторонами та скрiпленi

iх печатками.
10.6. Сторони домовились, rцо Змiни, .Щодатки, Додатковi Угоди i.Щоповнення цо Договору,

пiдписанi за допомогою засобiв факсимiльного зв'язку, мають юридичну силу до Тх пiдтвердження

tlригiналами
10.7. Bci виправленIUI за текстом цього .Щоговору мають силу та можуть братися до уваги

виключнО за умови, що вонИ у кожномУ окремомУ випадкУ датованi, засвiдченi пiцгп,тсами CTopiH

та скрiпленi iх печатками.
10.8. Цей .Щоговiр складений при повному розумiннi Сторонами його умов та термiнологii

украТнською мовою у двох автентиtIних примiрЕшIках, якi мають однакову юридичну силу, - по

одному для кожноi iз CTopiH.

Щодатrст до Договору:
1. Додаток Nл 1 <Перелiк дЗС на яких здiйснюеться вiдпуск ToBapiB>;

МIСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ I РЕКВIЗИТИ CTOPIH

ПРОДАВЕЦЪ
Назш: Приватне пiдгrрлацсIво <(АРС CEPBIC 22>>

Юридична адреса: вул. Громадська,60, м.

Чернiгiв, 140З7

Код оДРПоУ 44658З12
iпн 4465вз125262
Розрахунковий рахунок
UA703 282090000026008000023004
в Акцiонерний банк"Пiвденний"м.Одеса
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Додаток Npl

до,Щоговору купiвлi-продажу ToBapiB
вiд 14 {1iLЭ'jОl"G 202*1року

Перелiк АЗС
Вiлпуск ToBapiB здiйснюеться на автозаправних станцiях, lцо знаходяться за адросами

1. пr. Чернiгiв вул.Громадська б0,
2. м. Чернiгiв, вул. Щiолковського 30,
3. r,r. Чернiгiв, вул. Малиновського ЗO-А,
1. r,r. Чернiгiв, вул. Козацька,41,
5. r,t. Чернiгiв, вул I.Мазепи, 55е
6. м. Чернiгiв, вул I. Мазепи, 66 а
1. Чернiгiвська обл. пr. Козелець, вул.Соборностi, |72-В,
8. Чернiгiвська обл. м. Бахмач вул. Тиницька,l-Г,
9. Чернiгiвська обл. м. Городrrя вул.l-го Травrrя,88-Б,
10. Киiвська обл. м. Славутич вул. Ентузiастiв,6,
11. Чернiгiвська обл. м. CeMeHiBKa вул. Сенько,З5-А ,

12. Чернiгiвська обл. м.Корюкiвка вул.Ринкова, 1 8-Б,
13. Чернiгiвська обл. M.HociBKa вул.Коцюбинського, 1-А,
14. Чернiгiвська обл. смт. Варва вул. Зарiчна,77,
1 5, Чернiгiв ська о бл. Козелецький р-н, с. Лю бечанинiв, вул. Р. Музиrоr,
16. Чернiгiвська обл. м.Нiжин вул. С. Проrценка,45-Б,
1 7. Чернiгiвська обл. м.Нiя<ин вул.Прилуцька, 1 З 9,

18. Чернiгiвська обл. НiхотнсьIсrй p-H,c.HbrorнcbKe вул.НЬютнський шлях,17,
19. Чернiгiвська обл. НЬсrнський р-н,с.Яблуневе вул.Вокзальна, 1.

20. Чернiгiвська обл. м. Прилуки, вул Пирятинська, 115

21. Чернiгiвська обл. м. Новогород-Сiверський, вул Вокзальна, 98

МIСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ I РЕКВIЗИТИ CTOPIH

ПРОДАВЕЦЬ
Назва: Приватне пiцгrрсмсrво <АРС CEPBIC 2}>

Юриди.rна адреса: вул. Громадська, б0, м.
Чернiгiв, 14037
Код €ДРПОУ 44658З12
Iпн 446583125262
Розрахуrrковий рахунок
UА7Oз 28209000002600800002з004

банк"Пiвдеrший" м. Одеса
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